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. Convention douanidre relative & Pimnportation temporaire de
matériel professionnel et annexes A, B et C, faites & Bruxelles
e 8 juin 1961 (1)

Tunisie : adhésion, 21 avril 1872.
Espagne : dénonciation de Pamnexe C, 8 juillet 1972,

X1. Convention complémentaire & la Convention de Varsovie du
i2 ectobre 1929, pour Vunification de certaines régles relatives
au transport aérien international, effectué par une personne
autre que le transporteur contractuel, signée 2 Guadalajarg le
18 septembre 1961 (1)

Fidji : confirmation, 18 janvier 1972,

e
-

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES, DU COMMERCE
EXTERIEUR ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPE~-
MENT, MINISTERE DE 1A SANTE PUBLIQUE ET DE 1A
FAMILLE, MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS, MINIS-
TERE DE L'EMPLOI ET DU TRAVAIL, MINISTERE DES
COMMUNICATIONS ET DES POSTES, TELEGRAPHES ET
TELEPHONES ET MINISTERE DES AFFAIRES ECONO-
MIQUES

18 JUILLET 1972, -~ Arrété royval modifiant Parrété royal da
2 décembre 1971 approuvant le réglement pour le transport
de matiéres dangereuses sur le Rhia (A.D.N.R.)

.

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présenis et a venir, Salut,

Vu la convention conclue & Mannheim, le 17 octobre 1868,
entre le Grand-Duché de Bade, la Baviere, la France, le Grand-
Duché de Hesse, les Pays-Bas, la Prusse, relative 2 la navigation
du Rhin;

Vu la loi du 15 septembre 1819 approuvant le {raité de paix
conclu 3 Versailles, le 28 juin 1919, entre les puissances allies
et associées, d'une part, et I’Allemagne, d’auire part, ainsi que
le protocole du méme jour, précisant les conditions d’exécution
de certaines clauses de ce traité;

Vu Parxété royal du 2 décembre 1971 approuvant le Ragle-
ment pour le transport de matidres dangereuses sur le Rhin (A.D,
N.R.), notamment l'article 3;

Considérant que I’exécution de certaines dispositions du Regle-
ment pour le transport de matidres dangereuses sur le Rhin
(ADNR.) reldve de Ja compétence de divers départements
ministériels;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires étrangéres,
de Notre Ministie de la Santé publique et de la Famills, de Notre
Ministre des Travaux publics, de Notre Ministre de I’Emploi
et du Travail, de Noire Ministre des Communications et de Notre
Ministye des Affaires économiques,

Nous avons arrété et arrétons .

Article ler. L’article 3 de I'arrété royal du 2 décembre 1971
approuvani le Reglement pour le iransport de matidres dange-
reuses sur le Rhin (A.D.N.R) est remplacé par le texte suivant :

« Art, 3. Notre Ministre de Ja Santé publique et de la Famille,
Notre Ministre des Travaux publics, Notre Ministre de FEmploi
et du Travail, Notre Ministre des Communmications et Notre
Ministre des Affaires économiques sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrétd, »

Art. 2, Le présent arrdié entre en vigueur le jour de sa publi-
cation au Moniteur belge.

I Douaneovereenkomst inzake de tijdelijke inveer van beroeps-
materieel en bijlagen A, B en C, opgemaakt te Brussel op
8 juni 1961 (1)

Tunesi# : toetreding, 21 april 1972.

., Spanje : opzegging van de bijlage C, 6 juli 1972,

IL. Verdrag ter aanvulling van het Verdrag van Warschau van
12 oktober 1929, tot het brengen van eenheid in enige bepalin-
gen inzake het internationale luchiverkeer verricht door een
ander dan de centractuele verveerder, ondertekend te Guadala.
jara op 18 september 1961 (2) )

Fidji : hevestiging, 18 januari 1972,

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN, BUITENLANDSE
HANDEL EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING, MINIS-
TERIE VAN VOLKSGEZONDHEID EN VAN HET GEZIN,
MINISTERIE VAN OPENBARE WERKEN, MINISTERIE
VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID, MINISTERIE VAN
VERKEERSWEZEN EN VAN POSTERIJEN, TELEGRAFIE
EN TELEFONIE EN MINISTERIE VAN ECONOMISCHE
ZAKEN

18 JULI 1972, — Koninklijk besluit houdende wijziging van het
koninklijk besluit van 2 december 1971 houdende goedkeuring
van het reglement voor het vervoer van gevaarlijkse stoffen
over de Rijn (A.DN.R))

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Grost.

Gelet op de akte van Mannheim, op 17 oktober 1868, gesloten
tussen het Groothertogdom Baden, Beieren, Frankrijk, het Groot-
hertogdom Hessen, de Nederlanden, Pruisen, betreffende de
scheepvaart op de Rijn;

Gelet op de wet van 15 september 1919 houdende goedkeuring
van het vredesverdrag, gesioten te' Versailles, op 28 juni 1919,
tussen de verbondene en verenigde mogendheden aan de ene
zijde, en Duitsland aan de andere zijde, alsmede van het pro-
tocol van dezelfide datum, dat de toepassingsvoorwaarden van
zekere bepalingen van dit verdrag nauwkeurig vermeldt;

Gelst op het koninklijk beshuit van 2 december 1971 houdende
goedkeuring van het Reglement voor het vervoer van gevaarlijke
stoffen over de Rijn (A.D.N.R.), inzonderheid op artikel 3;

Overwegende dat de uilvoering van somimige bepalingen van
het Reglement voor het vervoer van gevaarlijke stoffen over de
Rijn (A.D.N.R) onder de bevoegdheid van verschillende minise
terié¢le departementen valf;

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Zaken,
van Onze Minister van Volksgezondheid en van het Gezin, van
Onze Minister van Openbare Werken, van Onze Minister van
Tewerkstelling en Arbeid, van Onze Minister van Verkeerswezen
en van Onze Minister van Economische Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten 'Wij :

Artikel X, Artikel 3 van het koninklijk besluit van 2 decem~
ber 1971 houdende goedkeuring van het Reglement wvoor het
vervoer van gevaarlijke stoffen over de Rijn (AD.N.R.) wordt
vervangen door de volgende tekst :

« Art, 3. Onze Minister van Volksgezondheid en van het Gezin,
Onze Minister van Openbare Werken, Onze Minister van Tewerk-
stelling en Arbeid, Onze Minister van Verkeerswezen en Onzo
Minister van Economische Zaken zijn, ieder wat hem betreft,
belast met de uitvoering van dit besliit, »

Art, 2. Dit besluit treedt in werking op de dag van zijn bekend-
making in het Belgisch Staatshlad,

(1) Voir Moniteur belge du 29 septembre 1965,
) Voir Moniteur belge du § mai 1969,

(1) Zie Belgisch Staatsblad van 28 september 1965,
(2) Zie Belgisch Staatsblad van 8 mei 1969.



8866

MONITEUR BELGE ~— BELGISCH STAATSBLAD

Art. 8. Notre Ministre des Communicalions est chargé de

I'exécution du présent arrété.
Donné 2 Bonifacio (Corse), le 18 juillet 1972,
BAUDOUIN

Par le Roi ¢
Le Ministre des Affaires éirangéres,

Art. 3. Onze Minister van Verkeerswezen is belast met de
uitvoering van dit beslzit,

Gegeven te Bonifacio (Corsica), 18 juli 1972,
BOUDEWIJN

Yan Koningswege :
De Minister van Buitenlandse Zaken,

P. HARMEL

Le Ministre de 12 Santé publique et de la Famille, |}

De Minister van Volksgezondheid en van het Gezin,

1. SERVAIS

Le Ministre des Travaux publics,

De Minister van Openbare Werken,

J. DE SAEGER

Le Ministre de 'Emploi et du Travail, |

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

L. MAJOR

Le Ministre des Communications, |

De Minister van Verkeerswezen,

¥, DELMOTTE

Le Ministre des Affaires économiques, |

De Minister van Economische Zaken,

H. SIMONET

o

"

4
MINISTERE DES COMMUNICATIONS
ET DES POSTES, TELEGRAPHES ET TELEPHONES

——

19 JUILLET 1872, — Axréié royal complétant et modifiant lar
rété royal du 4 janvier 1972, portant émission de timbres-poste
spéeiaux au cours de Pannée 1972

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 3 venir, Salut,

Vu la Ioi du 26 décembre 1956, sur le service des Postes, mise
en vigueur par Tarrété royal du 26 décembre 1958, motamment
T'article 9;

Vu la loi du 6 juillet 1971 portant création de la Régie des
Postes, notamment V'article 3;

Vu Varrété royal du 4 janvier 1972 portant émission de valeurs
postales spéciales, au cours de Yannée 1972;

Sur 1a proposition de Noire Ministre des Postes, Télégraphes
et Téléphones,

Nous avons arrété et arretons :

Article 1. L'article 17 bis ci-aprés, est inséré dans Parrété royal
du 4 janvier 1972 :

« Art, 17bis. Ii est émis un timbre-poste spécial, sans surtaxe,
consacré 3 Prans Masereel.
Le sujet de ce timbre, & la valeur de 4,50 F, représente un
autoportrait de Frans Masereel. »

Art. 2. Les articles 13, 14, 15, 16 el 17 de I'avrété royal du
4 janvier 1972, sont modifiés comme suit's

« Art, 13, Il est émis un timbre-poste spécial, sans surtaxe, &
Yoceasion de linauguration de la station terrierine belge pour
télécommunications par satellites & Lessive, "

Le suiet de ce timbre, 4 la valeur de 3,50 F, est en rappor{ avee
fe thdme de ’émission.

Art, 14. 11 est émis un timbre-poste spécial, sans surtaxe, en
faveur de la philatélie de 1a jeunesse.

Le sujet de ce timbre-poste, i la valeur de 3 F, représente le
tableau intitulé « Béatrice », dft & G. De Smet,

Arxt. 15, Il est émis un timbre-poste spécial, sans surtaxe, ayant
trait & 1a féte de Noél.

Le sujet de ce timbre, 3 -Ia valeur de 3,50 ¥, veprésonic une
oceuvre picturale de F, Timmermans,

Art. 16. 11 est émis uue série de quatre timbres-poste spéciaux, |
avec surtaxe, au profit’ d’oéuvres i caractdre philanthropique,
dénommée ¢ Solidaxité ».

Les suiels de evs timbres représentent des olseaus.

. MINISTERIE VAN VERKEERSWEZEN
EN VAN POSTERIJEN, TELEGRAFIE EN TELEFONIE

19 JULX 1972, — Koninklifk hbesluit waarbij het koninklijk hesluit
van 4 januari 1972, houdende uitgifte van bijzondere posizegels
in de loop van het jaar 1972, aangevuld en gewijzigd wordt

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Ge}et op de wet van 26 december 1956 op de Postdienst, in
werking getreden door het koninklijk besluit van 26 decem-
ber 1956, namelijk op artikel 9;

Gelet op de wet van 6 juli 1971 houdende cprichting van de
Regie der Posterijen, inzonderheid op artikel 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 januari 1972 houdende
uitgifte van bijzondere postzegels in de loop van hei jaar 1872;

Op de voordracht van Onze Minister van Posterijen, Telegrafie
en Telefonie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij 3

. Auxtikel 1, Hef hiernavolgend artikel 17 bis wordt in het konink-
lijk besluit van 4 januari 1972 ingelast :

« Art, 17bis. Er wordt een speciale posizegel, zonder toeslag,
gewijd aan Frans Masereel, uitgegeven.

Het onderwerp van deze postzege] waarvan de waarde op 4,50 I,
wordt vastgesteld, stelt een zelfportret van Frans Masereel voor. »

Ari, 2. De artikels 13, 14, 15, 16 en 17 van het koninklijk besluif
vax 4 januari 1972 worden als volgt gewijzigd :

« Art. 13. Er wordt een speciale postzegel zonder toeslag ter
gelegenheid van de inwijding van het Belgisch grondstation woor
televerbindingen via satellieten te Lessive uitgegeven.

Het onderwerp van deze zegel, ter waarde van 3,50 F, heeft

| hetrekking op het thema van de uitgifte.

Art. 14. Er wordt een speciale postzegel zonder toeslag ten
voordele van de jeugdfilaielie uitgegeven.

Hei onderwerp van deze zegel, ter waarde van 3 ¥, stelt een
schilderij « Beatrijs » van G, De Smet voor.

Art. 15, Er wordt een speciale posizegel zonder toeslag met
betrekking op het Kerstmisfeest uitgegeven.

Het onderwerp van deze zegel ter waarde van 3,50 F, stelt een
picturaal werk van F, Timmermans, voor.

Art, 16. Er wordt ¢en reeks van vier speciale posizegels met
toeslag, genaamd ¢ Solidariteit » uitgegeven ten bhate van werken
met mensBevend karvakler.

L D¢ ordexwerpen van deze zegels stellen vogels voox



